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See the notice on TED website

88601-2026 - Concurso
Bélgica – Máquinas industriais – Fourniture, mise en fonction et maintenance d’une machine à 
laver industrielle aseptique
OJ S 26/2026 06/02/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Fornecimentos - Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: CPAS Bruxelles
Correio eletrónico: centraledachats@cpasbxl.brussels
Forma jurídica do adquirente: Autoridade da administração central
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Fourniture, mise en fonction et maintenance d’une machine à laver industrielle 
aseptique
Descrição: Il s'agit d'un accord-cadre pour l’acquisition d’une machine à laver industrielle 
aseptique ainsi que sa mise en place et en route, la formation nécessaire des agents et les 
interventions techniques nécessaires (entretiens, pièces, main d’œuvre ,…) durant toute sa 
durée de vie.
Identificador do procedimento: 25ff9b6a-8e22-4df0-8b00-cac6aec16fa7
Identificador interno: 11990 CH
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Natureza adicional do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 42000000 Máquinas industriais

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
País: Bélgica

2.1.3.  Valor
Valor estimado, sem IVA: 280 000,00 EUR
Valor máximo do acordo-quadro: 308 000,00 EUR

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: * Par l’introduction du document unique de marché européen 
(DUME), le soumissionnaire déclare qu’il ne se trouve pas dans un des cas d’exclusion visés 
aux articles 67 à 69 de la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics. Chaque 
soumissionnaire doit dès lors compléter la partie III du DUME relative aux motifs d’exclusion. 
Cf. Cahier des charges. ** L'ensemble des éventuelles questions et réponses relatives au 
présent accord-cadre sera traité via le forum activé sur le site e-procurement.

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/88601-2026
mailto:centraledachats@cpasbxl.brussels
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Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Documento do concurso

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: 11990 CH - 1
Descrição: Acquisition d’une machine à laver industrielle aseptique ainsi que sa mise en place 
et en route, la formation nécessaire des agents et les interventions techniques nécessaires 
(entretiens, pièces, main d’œuvre ,…) durant toute sa durée de vie.
Identificador interno: 1

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 42000000 Máquinas industriais

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
País: Bélgica

5.1.3.  Duração estimada
Outra duração: Ilimitado

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Faturamento anual específico
Descrição do critério de seleção: Une déclaration concernant le chiffre d'affaires spécifique 
portant sur les trois derniers exercices disponibles en fonction de la date de création ou du 
début d'activités du soumissionnaire, dans la mesure où les informations sur ces chiffres 
d'affaires sont disponibles. Niveau(x) minimal(aux) : Le chiffre d'affaires spécifique minimal 
exigé est de 600.000 € pour chaque année.

Critério: Referências sobre entregas especificadas
Descrição do critério de seleção: Une liste des principales livraisons effectuées au cours des 
trois dernières années, indiquant le montant, la date et le destinataire public ou privé. Niveau
(x) minimal(aux) : Cette liste doit comprendre au moins la vente d’une machine similaire au 
cours des 3 dernières années

Critério: Referências sobre obras especificadas
Descrição do critério de seleção: 3 attestations de bonne exécution concernant les réparations 
sur ce type de machine.
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5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Prix
Descrição: La cotation pour ce critère sera : 70*Prix de l’offre la moins-disante / Prix de l’offre
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 70
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Amélioration du délai de livraison et d’installation
Descrição: Le soumissionnaire indiquera dans son offre son délai de livraison pour la livraison, 
l’installation et la mise en service de la machine La cotation pour ce critère sera : 20* Délai le 
plus court/ Délai proposé dans l’offre Le meilleur délai de livraison obtenant la totalité des 
points attribués à ce critère. Le délai ne pourra toutefois pas excéder 3 mois pour la livraison, l’
installation et la mise en service de la machine. La cote délivrée sera de 0 dans le cas du 
respect strict du délai imposé. Afin de pouvoir être prise en compte, l’amélioration par rapport 
au délai maximal doit être de minimum 2 semaines. Toute amélioration inférieure à cette 
durée ne sera pas prise en compte
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 20
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Amélioration du délai de garantie et de ses conditions
Descrição: Ce critère sera évalué en fonction des améliorations proposées par rapport au 
délai mentionné au point II.7. à savoir 24 mois à partir de la réception provisoire de la 
machine. La cote délivrée sera de 0 dans le cas du respect strict du délai de garantie imposé. 
Un délai de garantie inférieur à 24 mois entrainera l’irrégularité de l’offre. Les points accordés 
pour le délai de garantie seront calculés proportionnellement en fonction de l’écart observé 
entre la meilleure valeur rendue par les soumissionnaires et la valeur strictement conforme. Le 
meilleur délai de garantie rendue obtenant la totalité des points attribués à ce critère. Afin de 
pouvoir être prise en compte, l’amélioration par rapport au délai de garantie de 24 mois doit 
être de minimum 6 mois. Toute amélioration inférieure à cette durée ne sera pas prise en 
compte.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 5
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Réduction de l’impact sur l’environnement
Descrição: Ce critère sera évalué en fonction de la consommation spécifique en eau exprimée 
en litres par kilogramme de linge traité (L/kg). La consommation doit être calculée pour un 
cycle standardisé comprenant obligatoirement une phase de prélavage, une phase de lavage 
principal et deux phases de rinçage. Les deux rinçages doivent être réalisés avec un 
remplissage d’eau maximal. Le calcul de la consommation totale doit intégrer 150 litres d’eau 
dite « liée », correspondant à l’eau retenue dans le linge en fin de cycle et non évacuée. La 
consommation totale annoncée ne peut en aucun cas dépasser 9 L/kg ; toute offre dépassant 
ce seuil obtient 0 point pour ce critère. Les points accordés pour ce critère seront calculés 
proportionnellement en fonction de l’écart observé entre la meilleure valeur rendue par les 
soumissionnaires (consommation la plus basse) et la valeur strictement conforme (de 9 L/kg) 
selon la formule suivante : La valeur la plus basse obtenant la totalité des points attribués à ce 
critère. Points = (9 - consommation du soumissionnaire) / (9 - consommation la plus basse 
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proposée) × 5. Le soumissionnaire devra joindre à son offre un document officiel du fabricant 
détaillant la consommation d’eau par phase du cycle ainsi que la méthodologie de calcul 
utilisée, y compris la prise en compte de l’eau liée. À défaut de justificatifs clairs et complets, 
aucun point ne sera attribué pour ce critère.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 5

5.1.11.  Documentos do concurso
Endereço dos documentos do concurso: https://www.publicprocurement.be/publication-
workspaces/6c4ecfd3-c1c3-41b7-8005-87c7147abf66/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/6c4ecfd3-c1c3-41b7-8005-
87c7147abf66/forum

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0
/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/6c4ecfd3-c1c3-41b7-8005-87c7147abf66
/general
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: 
neerlandês, francês
Catálogo eletrónico: Não autorizado
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
Prazo para a receção das propostas: 10/03/2026 11:00:00 (UTC+01:00) hora da Europa 
Central, hora de verão da Europa Ocidental
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 6 Meses
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Não autorizado
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: não

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Número máximo de participantes: 1
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Conseil d'état
Informações sobre os prazos de recurso: Un recours en suspension peut être introduit auprès 
du Conseil d'État dans les 15 jours de la publication de l’avis de marché ou de la date à 
laquelle la décision d’attribution est notifiée, exclusivement selon la procédure d'extrême 
urgence. Un recours en annulation peut être introduit auprès du Conseil d'État dans les 60 
jours de la publication de l’avis de marché ou de la notification de la décision de d’attribution. 
Le recours est introduit par une demande datée qui doit être signée par vous ou par un 
avocat. La demande doit être envoyée soit par lettre recommandée adressée au Premier 

https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/6c4ecfd3-c1c3-41b7-8005-87c7147abf66/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/6c4ecfd3-c1c3-41b7-8005-87c7147abf66/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/6c4ecfd3-c1c3-41b7-8005-87c7147abf66/forum
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/6c4ecfd3-c1c3-41b7-8005-87c7147abf66/forum
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/6c4ecfd3-c1c3-41b7-8005-87c7147abf66/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/6c4ecfd3-c1c3-41b7-8005-87c7147abf66/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/6c4ecfd3-c1c3-41b7-8005-87c7147abf66/general
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Président du Conseil d’Etat, rue de la Science, 33 à 1040 Bruxelles, soit par procédure 
électronique via le site http://eproadmin.raadvst-consetat.be/

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: CPAS Bruxelles
Número de registo: 0212346955_546
Endereço postal: rue Haute 298a
Cidade: Bruxelles
Código postal: 1000
Subdivisão do país (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
País: Bélgica
Correio eletrónico: centraledachats@cpasbxl.brussels
Telefone: +32 5636631
Fax: +32 5636509
Perfil do adquirente: https://www.publicprocurement.be/bda?
organisationIds=546&includeOrganisationChildren=true
Funções desta organização: 
Adquirente

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: SPF Stratégie et Appui
Número de registo: BE001
Endereço postal: Boulevard Simon Bolivar 30 Bte1
Cidade: Bruxelles
Código postal: 1000
Subdivisão do país (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
País: Bélgica
Correio eletrónico: revise@publicprocurement.be
Telefone: +32 2 740 80 00
Endereço Internet: https://bosa.belgium.be
Funções desta organização: 
TED eSender

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Conseil d'état
Número de registo: 0931.814.266
Cidade: Bruxelles
Código postal: 1040
Subdivisão do país (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
País: Bélgica
Funções desta organização: 
Instância de recurso

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 032a4b5e-28db-46b3-b79e-a948d714bcdb  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal

http://eproadmin.raadvst-consetat.be/
mailto:centraledachats@cpasbxl.brussels
https://www.publicprocurement.be/bda?organisationIds=546&includeOrganisationChildren=true
https://www.publicprocurement.be/bda?organisationIds=546&includeOrganisationChildren=true
mailto:revise@publicprocurement.be
https://bosa.belgium.be
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Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 05/02/2026 00:00:00 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de 
verão da Europa Ocidental
Data de envio do anúncio eSender: 05/02/2026 00:00:00 (UTC+01:00) hora da Europa 
Central, hora de verão da Europa Ocidental
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: francês, neerlandês
Número de publicação do anúncio: 88601-2026
N.º de edição do JO S: 26/2026
Data de publicação: 06/02/2026
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